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Georg Buchner (1813-1837)

Briefe aus dem Jahr 1835
37

An Johann David Sauerlander
21. Februar 1835
Aus Darmstadt nach Frankfurt am Main

Geehrtester Herr!

Ich gebe mir die Ehre IThnen mit diesen Zeilen ein Manuscript zu tberschicken. Esist ein dramatischer Versuch und
behandelt einen Stoff der neueren Geschichte. Sollten Sie geneigt sein das Verlag desselben zu tibernehmen, so
ersucheich Sie mich so bald als méglich davon zu benachrichtigen, im entgegengesetzten Falle aber das Manuscript
an die Heyerische Buchhandlung dahier zurtickgehn zu lassen.

Sie wirden mich sehr verbinden, wenn Sie dem Herrn Karl Guzkow den beigeschlof3nen Brief Gberschicken und ihm
das Drama zur Einsicht mitteilen wollten.

Haben Sie die Giite eine etwaige Antwort in einer Couverte mit der Adresse: an Frau Regierungsrat Reuss zu
Darmstadt, an mich gelangen zu lassen. Verschiedne Umsténde lassen mich dringend wiinschen, da3 diesin
moglichster Kirze der Fall sei.

Hochachtungsvoll verbleibeich
Ihr

ergebenster Diener G Blichner.

38

An Karl Gutzkow
21. Februar 1835
Aus Darmstadt nach Frankfurt am Main
Mein Herr!

Vielleicht hat es Ihnen die Beobachtung, vielleicht, im unglticklicheren Fall, die eigne Erfahrung schon gesagt, dal? es
einen Grad von Elend gibt, welcher jede Ricksicht vergessen und jedes Gefiihl verstummen macht. Es gibt zwar
Leute, welche behaupten, man solle sich in einem solchen Falle lieber zur Welt hinaushungern, aber ich kdnnte die
Widerlegung in einem seit Kurzem erblindeten Hauptmann von der Gasse aufgreifen, welcher erklart, er wirde sich
totschief3en, wenn er nicht gezwungen sei, seiner Familie durch sein Leben seine Besoldung zu erhalten. Dasist
entsetzlich. Sie werden wohl einsehen, daf3 es dhnliche V erhatnisse geben kann, die Einen verhindern, seinen Leib
zum Notanker zu machen, um ihn von dem Wrack dieser Welt in das Wasser zu werfen und werden sich also nicht
wundern, wieich Ihre Tire aufreif3e, in Ihr Zimmer trete, Ihnen ein Manuscript auf die Brust setze und ein Allmosen
abfordere. Ich bitte Sie namlich, das Manuscript so schnell als moglich zu durchlesen, es, im Fall Thnen Ihr Gewissen
als Kritiker dies erlauben sollte, dem Herrn S(auerlénder) zu empfehlen, und sogleich zu antworten.

Uber das Werk selbst kann ich Thnen nichts weiter sagen, als daid ungltickliche V erhaltnisse mich zwangen, esin
hochstens finf Wochen zu schreiben. Ich sage dies, um Ihr Urteil Gber den Verfasser, nicht iber das Drama an und fir
sich, zu motivieren. Wasich daraus machen soll, weil3 ich selbst nicht, nur das weif3 ich, dal3 ich ale Ursache habe,
der Geschichte gegeniiber rot zu werden; doch trdste ich mich mit dem Gedanken, dal3, Shakespeare ausgenommen,
alle Dichter vor ihr und der Natur wie Schulknaben dastehen.

Ich wiederhole meine Bitte um schnelle Antwort; im Falle eines gunstigen Erfolgs kdnnen einige Zeilen von lhrer
Hand, wenn sie noch vor néchstem Mittwoch hier eintreffen, einen Unglticklichen vor einer sehr traurigen Lage
bewahren.

Sollte Sie vielleicht der Ton dieses Briefes befremden, so bedenken Sie, dal?3 es mir leichter fallt, in Lumpen zu
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betteln, alsim Frack eine Supplik zu Uberreichen und fast leichter, die Pistole in der Hand: la bourse ou lavie! zu
sagen, als mit bebenden Lippen ein: Gott lohn' es! zu flUstern.

G. Bichner.

39

Von Karl Gutzkow
25. Februar 1835
Aus Frankfurt am Main nach Darmstadt
Verehrtester Herr!

In aller Eile einige Worte! Ihr Drama gefallt mir sehr, und ich werde es Sauerl. empfehlen: nur sind theatralische
Sachen fur Verleger keine lockende Artikel. Deshalb mifiten Sie bescheidene Honorarforderungen machen.

Wenn diese vorlaufige Anzeige dazu dienen kénnte, Ihren Mut wieder etwas aufzurichten, so wird' es mich freuen. In
einigen Tagen mehr!

Ihr ergebenster K. Gutzkow

40

Von Karl Gutzkow
28. Februar 1835
Aus Frankfurt am Main nach Darmstadt
Verehrtester;

Sie hétten mir schreiben sollen, was Ihre Forderung in betreff Danton'sist. Viel,(am wenigsten aber das, was lhre
Dichtung wert ist,) kann Sauerlander nicht geben. Esist fir ihn ein harter Entschlul3, das Mscr zu drucken; denn wie
gunstig die Kritik urteilen mag, so ist doch mit dem Absatz dramatischer Sachen bei dem gegenwaértigen Publikum die
grofdte Not. Kaum, dal3 sich das Papier herausschlagt. Ich weil3 das. Das sind keine Redensarten.

Rechnen Sie das Notdirftigste, was Sieim Augenblick brauchen, zusammen, resignieren Sie auf jede glanzende
Erwartung und suchen Sie sich durch weitre Arbeiten etwa fir den Phonix, zu dem ich Sie einlade, sich einige
wiederkehrende Einkiinfte zu verschaffen.

Ihrer Angabe seh' ich also demnéchst entgegen.
Ihr ergebenster K. Gutzkow

41

Von Karl Gutzkow
3. Mérz 1835
Aus Frankfurt am Main nach Darmstadt
Verehrtester!

10 Friedrichsd'or will Thnen Sauerlénder geben unter der Bedingung, dal? er mehres aus dem Drama fir den Phonix
benutzen darf, und dai? Sie sich bereitwillig finden lassen, die Quecksilberblumen Ihrer Phantasie, und Alles, was zu
offenbar in die Frankfurter Brunnengasse und die Berlinische Konigsmauer ablenkt, halb und halb zu kastrieren. Mir
freilich ist das so ganz recht, wie Sie es gegeben haben; aber Sauerl. ist ein Familienvater, der 7 rechtmaliige Kinder
im Ehebett gezeugt hat, und dem ich schon mit meinen Zweideutigkeiten ein Alp bin: wieviel mehr Sie mit Ihren ganz
grellen und nur auf Eines beziiglichen Eindeutigkeiten! Also diesist sehr notwendig.

Nun scheint es aber, as hétten Sie grof3e Eile. Wo wollen Sie hin? brennt es Ihnen wirklich an den Sohlen? Ich kann
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Alles héren, nur nicht, daf} Sie nach Amerika gehen. Sie missen sich in der N&he halten, (Schweiz, Frankr.) wo Sie

I hre herrlichen Gaben in die deutsche Literatur hineinflechten kdnnen; denn Ihr Danton verrét einen tiefen Fond, in
den viel hineingeht, und viel heraus, und das sollten Sie ernstlich bedenken. Solche versteckte Genies, wie Sie,
kommen mir grade recht; denn ich mdchte, dal? meine Prophezeiung fir die Zukunft nicht ohne Belege bliebe, und Sie
haben ganz das Zeug dazu, mitzumachen. Ich hoffe, da3 Sie mir hierauf keine Antwort schuldig bleiben.

Wollen Sie Folgendes: Ich komme zu Ihnen hintiber nach Darmstadt, bring' |hnen das Geld und fange mit Ihnen
gemeinschaftlich an, aus Ihre(m Dan)ton die Veneria herauszutreiben nicht durch Metall, sondern linde, durch
Vegetabilien und etwas sentimentale Tisane. Esist verflucht, aber es geht nicht anders, und ich vergebe Ihnen nicht,
da’ Sie mich bei dieser Dollmetscherei und Vermittlersch(a)ft zwingen, die Partie der Priderie zu fihren. Konnen Sie
sich aber noch halten in Darmstadt, so bekommen Sie das Geld und Mscript durch Heyer, worauf Sie aber letztres
unfehlbar einen Tag spéter wieder abliefern miissen.

Ihr Gutzkow.

42

Von Karl Gutzkow
5. Mérz 1835
Aus Frankfurt am Main nach Darmstadt
Liebster!

Sauerlander widerrét mir, nach Darmst. zu gehen, well ihm freilich daran gelegen sein muf3, daf3 ich mich so kauscher,
als moglich erhalte. Doch mdcht' ich Sie gern sprechen; und ich erwarte deshalb bestimmt von Thnen (Sie kdnnen
direkt an mich adressieren Wolfseck) genaure Angabe Ihrer Lage, ob Sie nicht ausgehen diirfen und es denn nicht
moglich ware, dal3 wir unsin irgend einem Gasthofe ein Rendezvous gaben. Um 10 Uhr Morgens geht hier ein
Postwagen ab: dawar' ich zu Mittag driiben, spréche einige Stunden mit Ihnen und wére Abends wieder in meiner
Behausung. Was dabei so geféhrlichesist, seh' ich nicht: es sei denn, dal3 Sie als Pech in Darmstadt herum wandeln,
und jeden wieder in's Pech bréachten, der einige Worte mit Ihnen spricht. Oder gehen Sie gar nicht aus; dann such' ich
Siein Ihrem Versteck. Vor alen Dingen vertilgen Sie meine Briefe!

Dal3 Sie nach Fr. gehen: ist gut. So bleiben Sie doch in der Nahe und kdnnen fir Deutschl. etwas tun. Arbeiten Sie ja
far den Phonix: wenn Sie keine Quellen in Fr. haben, miissen Sie solche Verbindungen nicht abweisen. — Wenn Sie
mir Uber Ihre Lage einige Aufkl&rungen geben, komm' ich sogleich: ich bin so einer Erholung bedurftig, daich in
einigen Tagen meine Tragodie Nero fertig habe.

Ihr Gutzkow
PS. Uberschicken Sie mit |hrem Briefe auch die Quittung!
43
An die Familie
9. Méarz 1835

Aus Wei3enburg nach Darmstadt

Eben lange ich wohlbehalten hier an. Die Reise ging schnell und bequem vor sich. Thr kdnnt, was meine personliche
Sicherheit anlangt, vollig ruhig sein. Sicheren Nachrichten gemal3 bezweifle ich auch nicht, dal3 mir der Aufenthalt in
Stralburg gestattet werden wird ... Nur die dringendsten Griinde konnten mich zwingen, Vaterland und Vaterhausin
der Art zu verlassen ... Ich konnte mich unserer politischen Inquisition stellen; von dem Resultat einer Untersuchung
hatte ich nichts zu befirchten, aber Alles von der Untersuchung selbst ... Ich bin Giberzeugt, dal’3 nach einem Verlaufe
von zwei bisdrei Jahren meiner Rickkehr nichts mehr im Wege stehen wird. Diese Zeit hétte ich im Falle des
Bleibensin einem Kerker zu Friedberg versessen; korperlich und geistig zerrittet wére ich dann entlassen worden.
Dies stand mir so deutlich vor Augen, dessen war ich so gewiR, daf ich das grofke Ubel einer freiwilligen Verbannung
waéhlte. Jetzt habe ich Hande und Kopf frei ... Esliegt jetzt Allesin meiner Hand. Ich werde das Studium der

medi cini sch-phil osophi schen Wissenschaften mit der grofiten Anstrengung betreiben, und auf dem Felde ist noch
Raum genug, um etwas Tlchtiges zu leisten und unsere Zeit ist grade dazu gemacht, dergleichen anzuerkennen. Seit
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ich Uber der Grenze bin, habe ich frischen Lebensmut, ich stehe jetzt ganz alein, aber gerade das steigert meine
Kréfte. Der bestédndigen geheimen Angst vor Verhaftung und sonstigen Verfolgungen, die mich in Darmstadt
bestandig peinigte, enthoben zu sein, ist eine grof3e Wohltat. (...)

44

An Karl Gutzkow
Um Mitte Mé&rz 1835
Aus Strafdburg nach Frankfurt am Main
Verehrtester!

Vielleicht haben Sie durch einen Steckbrief im Frankfurter Journal meine Abreise von Darmstadt erfahren. Seit
einigen Tagen bin ich hier; ob ich hier bleiben werde, weil3 ich nicht, das hangt von verschiedenen Umstanden ab.
Mein Manuscript wird unter der Hand seinen Kurs durchgemacht haben.

Meine Zukunft ist so problematisch, dal3 sie mich selbst zu interessieren anfangt, was viel heil3en will. Zu dem
subtilen Selbstmord durch Arbeit kann ich mich nicht leicht entschlief3en; ich hoffe, meine Faulheit wenigstens ein
Vierteljahr lang fristen zu kdnnen, und nehme dann Handgeld entweder von den Jesuiten fur den Dienst der Maria
oder von den St. Simonisten fur die femme libre, oder sterbe mit meiner Geliebten. Wir werden sehen. Vielleicht bin
ich auch dabei, wenn noch einmal das Minster eine Jacobiner-M Utze aufsetzen sollte. Was sagen Sie dazu? Esist nur
mein Spal’. Aber Sie sollen noch erleben, zu was ein Deutschen nicht fahig ist, wenn er Hunger hat. Ich wollte, es
ginge der ganzen Nation wie mir. Wenn es einmal ein Mifgahr gibt, worin nur der Hanf gerét! Das sollte lustig gehen,
wir wollten schon eine Boa Constriktor zusammen flechten. Mein Danton ist vorlaufig ein seidnes Schnirchen und
meine Muse ein verkleideter Samson. (...)

45

Von Karl Gutzkow
17. Marz 1835
Aus Frankfurt am Main nach Stral3burg

Lieber, ich habe vor l&nger als 8 Tagen, beinahe 14 Tagen schon 10 fr. an die Darmstédter Adresse gesandt und von
Ihrem Vater darauf die Anzeige erhalten, Sie wéren nach Friedberg und das Geld wirde Ihnen eingehandigt werden.
Ihr Vater schien von der Herkunft dieses Geldes nichts zu wissen.

Werden Siein Strafl3burg bleiben? Ich halte es fur ratsam, da Sie wie Enghien wohl keine Aushebung durch Dragoner
zu furchten haben, Sie sollten meine Ermunterung, in der Teilnahme an deutscher Literatur fortzufahren, nicht in den
franzésischen Wind schlagen. Was Sie leisten kdnnen, zeigt |hr Danton, den ich heute zu sdubern angefangen habe,
und der des Vortrefflichsten soviel enthdlt. Glauben Sie denn, dai3 sich irgend Etwas Positives fir Deutschlands
Politik tun 1&1%? Ich glaube, Sie taugen zu mehr, als zu einer Erbse, welche die offne Wunde der deutschen Revolution
in der Eiterung hélt. Treiben Sie wieich den Schmuggelhandel der Freiheit: Wein verhillt in Novellenstroh, nichtsin
seinem nattirlichen Gewande: ich glaube, man niitzt so mehr, als wenn man blind in Gewehre 1&uft, die keineswegs
blindgeladen sind. Wér' es nicht, so hétt' ich mich in der Rechnung meines L ebens betrogen und miif3te dann selbst
meinen Untergang beschleunigen.

Noch driickt Sie Mangel. Hoffentlich haben Sie jetzt das, was Sie zehnmal verdient haben. Das beste Mittel der
Existenz bleibt die Autorschaft, d. h. nicht die geédchtete, sondern die noch etwas geachtete, wenigstens honorierte bei
den Philistern, welche das Geld haben. Spekulieren Sie auf Ideen, Poesie, was Ihnen der Genius bringt. Ich will Kanal
sein, oder Trodler, der IThnen klingend antwortet. Bessern Rat weil3 ich nicht, und ich mdchte Ihnen doch welchen
geben, und recht altklug Ihnen zurufen: gehen Siein sich, werden Sie praktisch, und regeln Sie Ihr Leben. Aber ich tu'
es zagend, denn unsre Zeit hat eine besondre Art Scham erfunden, némlich die, nicht ungliicklich zu sein. Vergessen
Sie nicht, von sich hdren zu lassen.

Ihr G.
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An die Familie
27. Mérz 1835
Aus Stralburg nach Darmstadt

(...) Ich furchte sehr, daf3 das Resultat der Untersuchung den Schritt, welchen ich getan, hinlénglich rechtfertigen wird;
es sind wieder Verhaftungen erfolgt, und man erwartet néchstens deren noch mehr. Minnigerode ist in flagranti
crimine ertappt worden; man betrachtet ihn als den Weg, der zur Entdeckung aller bisherigen revolutiondren Umtriebe
fuhren soll, man sucht ihm um jeden Preis sein Geheimnis zu entrei3en; wie sollte seine schwache Constitution der
langsamen Folter, auf die man ihn spannt, widerstehen konnen? ... Ist in den deutschen Zeitungen die Hinrichtung des
Lieutenant K osseritz auf dem Hohenasperg in Wiirtemberg bekannt gemacht worden? Er war Mitwisser um das
Frankfurter Complott, und wurde vor einiger Zeit erschossen. Der Buchhandler Frankh aus Stuttgart ist mit noch
mehreren Anderen aus der namlichen Ursache zum Tode verurteilt worden, und man glaubt, daf3 das Urteil vollstreckt
wird. (...)

47

An Karl Gutzkow
Nach dem 19. Marz 1835
Aus Strafdburg nach Frankfurt am Main

(...) Die ganze Revolution hat sich schon in Liberale und Absol utisten geteilt und mul3 von der ungebildeten und
armen Klasse aufgefressen werden; das Verhdtnis zwischen Armen und Reichen ist das einzige revol utionére Element
in der Welt, der Hunger alein kann die Freiheitsgéttin und nur ein Moses, der uns die sieben agyptischen Plagen auf
den Hals schickte, kdnnte ein Messias werden. Mésten Sie die Bauern, und die Revolution bekommt die Apoplexie.
Ein Huhn im Topf jedes Bauern macht den gallischen Hahn verenden. (...)

48

Von Karl Gutzkow
7. April 1835
Aus Frankfurt am Main nach Stral3burg

Mein nach Darmstadt geschickter Brief enthalt nichts Wesentliches. Ich freue mich, dal3 Sie sich zu arrondieren
anfangen und sich wohl fiihlen. Vom Danton hat der Phonix sein Teil schon abgedruckt, und damit viel Ehre
eingelegt. Wasich Ihnen tiber Ihre Fahigkeit schon sagte, mul ich wiederholen. Esist mir, als hétten Sie eine
literarische Prédestination. Ich warte nur den Druck und die Ausgabe Ihres Buches ab, um Sie beim Publikum
einzufuhren. Aber warten Sie das nicht ab (denn Sauerlanders Pressen schwitzen Tag und Nacht und fir Danton
konnte sich der Termin auch etwas hinausschieben) reif3en Sie selbst die Fligeltiiren auf, und stiirzen Sie aufs Parquet.
Man wird erst sprode sein, dann horchen und zuletzt sich hingeben. Das Selbstgefiihl wird schon kommen. Meine
Muse baumte sich auch erst wie ein scheues Pferd vor der Autorschaft; ich hatte sogar schon ein Buch geschrieben, als
ich noch immer daran zweifelte ob ich's kdnnte; alsich aber Hunger bekam, und mir in meiner Heimat, in Preuf3en,
der Brotkorb hochgehangen wurde, da schrieb ich aus Desperation und freue mich nun, dal? das Ding flott geht.

Die Ubersetzung lassen Sie unterwegs, an Originale machen Sie sich. Sie haben selbst viel Ahnlichkeit mit Ihrem
Danton: genia und trége. Mich feuerte vor 4 Jahren ein Brief Menzels zur Schriftstellerei an; wenn ich auch nicht
soviel auf Sie vermag, wie der auf mich, so ist doch meine Aufforderung gewif3 aus reiner Freude tiber Sie entstanden.
Ich wiege mich in dem Gedanken, Sie entdeckt zu haben und Sie recht als ein schlagendes Beispiel, als Armidaschild
der Menge, mit der ich mich zu balgen habe, gegentiber stellen zu kénnen. Soll ich noch mehr loben? Nein, Sie sollen
sich Ihren eignen Stolz machen.

Ich weil3 nicht, ob Sie den Phonix gelesen haben, d.h. mein Lit. Blatt, und noch lesen. Bei Levrault, der ihn fr die
Revue Germanique bezieht, konnen Sie ihn einsehen. Mir wér's willkommen, wenn Sie einige Aufmerksamkeit auf
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das, was an mir ist und was ich will, verwendeten. Sind Sie tiberhaupt wegen unsrer laufenden liter. Verhdltnisse au
fait? Sie brauchen es nicht zu sein: Sie scheinen ganz positiver Natur. Schreiben Sie mir, was Sie arbeiten wollen. Ich
bringe Alles unter; aber bald; dennin 14 Tagen reis ich auf kurze Zeit nach Berlin; dal3 ich Sie sehe, kénnte sich im
Juni ereignen. Ich freue mich sehr darauf: ich stelle mir in Ihnen einen nicht tber 5 Ful? hohen Kerl oder Menschen
oder Mann, wie Sie wollen, vor, und zwar fréhlicher Laune; doch haben Sie dunkles Haar.

Jen. theol ogischen Antrag kann zwar Sauerl., der viel Verlag fir das Jahr schon auf den Schultern hat, nicht
annehmen; doch hab' ich schon andre V erbindungen deshalb eingeleitet, und erwart' ich nur Angabe des Umfangs der
Schrift im ungeféhren Druck, nebst der Erklarung, ob bei der Sache auch verdient werden soll?

lhr G.

Apropos! Wollen Sie mir Kritiken Uber neueste franz. Literatur schicken fir mein Blatt, so sind mir die willkommen;
aber schneller Entschluf3! Eine Zusage, um mir Freude zu machen!

49

An die Familie
20. April 1835
Aus Straf3burg nach Darmstadt

(...) Heute Morgen erhielt ich eine traurige Nachricht; ein Fliichtling aus der Gegend von Giefsen ist hier
angekommen; er erzdhlte mir, in der Gegend von Marburg seien mehrere Personen verhaftet und bei einem von ihnen
eine Presse gefunden worden, auf3erdem sind meine Freunde L. Becker und Klemm eingezogen worden, und Rektor
Weidig von Butzbach wird verfolgt. Ich begreife unter solchen Umsténden die Freilassung von P(reller) nicht. Jetzt
erst bin ich froh, dafd ich weg bin, man wirde mich auf keinen Fall verschont haben ... Ich sehe meiner Zukunft sehr
ruhig entgegen. Jedenfalls kdnnte ich von meinen schriftstellerischen Arbeiten leben ... Man hat mich auch
aufgefordert, Kritiken tber die neu erscheinenden franzdsischen Werke in das Literaturblatt zu schicken, sie werden
gut bezahlt. Ich wirde mir noch weit mehr verdienen kénnen, wenn ich mehr Zeit darauf verwenden wollte, aber ich
bin entschlossen, meinen Studienplan nicht aufzugeben. (...)

50

An Wilhelm Bichner
April/Juli 1835
Aus Stral3burg nach Butzbach

(...) Ich wirde Dir das nicht sagen, wenn ich im Entferntesten jetzt an die Moglichkeit einer politischen Umwalzung
glauben koénnte. Ich habe mich seit einem halben Jahre vollkommen tberzeugt, dal? Nichts zu tun ist, und dal3 Jeder,
der im Augenblicke sich aufopfert, seine Haut wie ein Narr zu Markte trégt. Ich kann Dir nichts N&heres sagen, aber
ich kenne die Verhaltnisse, ich weil3, wie schwach, wie unbedeutend, wie zerstiickelt die liberale Partel ist, ich weil3,
dai ein zweckmaldiges, Ubereinstimmendes Handeln unmdglich ist, und dal jeder Versuch auch nicht zum geringsten
Resultate fihrt. (...)

51

An die Familie
5. Mai 1835
Aus Stralburg nach Darmstadt

(-..) Schulz und seine Frau gefallen mir sehr gut, ich habe schon seit |éngerer Zeit Bekanntschaft mit ihnen gemacht
und besuche sie ¢fters. Schulz namentlich ist nichts weniger, as die unruhige Kanzleibirste, dieich mir unter ihm
vorstellte; er ist ein ziemlich ruhiger und sehr anspruchsloser Mann. Er beabsichtigt in aller Ndhe mit seiner Frau nach
Nancy und in Zeit von einem Jahr ungeféhr nach Zirich zu gehen, um dort zu docieren ... Die Verhdtnisse der
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politischen Fliichtlinge sind in der Schweiz keineswegs so schlecht, al's man sich einbildet; die strengen Maliregeln
erstrecken sich nur auf digjenigen, welche durch ihre fortgesetzten Tollheiten die Schweiz in die unangenehmsten
Verhaltnisse mit dem Auslande gebracht und schon beinahe in einen Krieg mit demselben verwickelt haben ... Bockel
und Baum sind fortwéhrend meine intimsten Freunde; Letzterer will seine Abhandlung Uber die Methodisten, wofUr er
einen Preis von 3000 Francs erhalten hat und offentlich gekront worden ist, drucken lassen. Ich habe mich in seinem
Namen an Gutzkow gewendet, mit dem ich fortwahrend in Korrespondenz stehe. Er ist im Augenblick in Berlin, muf3
aber bald wieder zurtiickkommen. Er scheint viel auf mich zu halten, ich bin froh dartiber, sein Literaturblatt steht in
grofRem Ansehn ... Im Juni wird er hierherkommen, wie er mir schreibt. Dal3 M ehreres aus meinem Dramaim Phonix
erschienen ist, hatte ich durch ihn erfahren, er versicherte mich auch, dai3 das Blatt viel Ehre damit eingelegt habe.
Das Ganze muf3 bald erscheinen. Im Fall es euch zu Gesicht kommt, bitte ich euch, bei eurer Beurteilung vorerst zu
bedenken, dal?ich der Geschichte treu bleiben und die Manner der Revolution geben mufdte, wie sie waren, blutig,
liederlich, energisch und cynisch. Ich betrachte mein Dramawie ein geschichtliches Geméalde, das seinem Original
gleichen mul3 ... Gutzkow hat mich um Kritiken, wie um eine besondere Gefélligkeit gebeten; ich konnte es nicht
abschlagen, ich gebe mich ja doch in meinen freien Stunden mit Lectiire ab, und wenn ich dann manchmal die Feder
in die Hand nehme und schreibe Giber das Gelesene etwas nieder, so ist dies keine so grof3e M iihe und nimmt wenig
Zeit weg ... Der Geburtstag des Konigs ging sehr still vortiber. Niemand fragt nach dergleichen, selbst die
Republikaner sind ruhig; sie wollen keine Emeuten mehr, aber ihre Grundsétze finden von Tag zu Tag, namentlich bei
der jungen Generation mehr Anhang, und so wird wohl die Regierung nach und nach, ohne gewaltsame Umwa zung
von selbst zusammenfallen ... Sartoriusist verhaftet, sowie auch Becker. Heute habe ich auch die Verhaftung des
Herrn Weidig und des Pfarrers Flick zu Petterweil erfahren. (...)

52

Von Karl Gutzkow
12. Mai 1835
Aus Mannheim nach Straf3burg
Mein Lieber,

Statt dafl3 Sie mich um tausend Parasangen weiter von sich denken, bin ich IThnen um hundert naher gertickt. Meine
Pafldverhaltnisse sind etwas in Unordnung, sonst ké&m' ich schon zu Ihnen. Ich spare das auf. Die Berliner Reise ist mit
Gefahren verknipft. Durch eine Vorrede zu Schleiermachers Briefen tber Schlegels Luzinde hab' ich die Geistlichkeit
und den Hof gegen mich empodrt: ich furchte ein Autodafé und halte mich am Rheingelénder, das bald tbersprungen
ist. Adressieren Sie recht bald eine Nachricht hieher an mich wohnhaft bei Herrn Reitz. Ihre AuRerungen (iber neure
Lit. vermag ich nicht aufzunehmen, weil mir jetzt die Mul3e fehlt. Nur glauben Sie nicht, dal3ich z. B. durch meine
Besorgung einer Ubersetzung V. Hugos eine grofRe Verehrung vor der romantischen Confusion in Paris an den Tag
legen will: diesist nur eine Gefélligkeit fur einen Buchhandler, der auf mein Anraten auch Sie ins I nteresse gezogen
hat. Danton wird nun gedruckt.

Ihre Novelle Lenz soll jedenfalls, weil Stral3burg dazu anregt, den gestrandeten Poeten zum Vorwurf haben? Ich freue
mich, wenn Sie schaffen. Einen Verleger geb' ich Ihnen sogleich. Auch sagen Sie Ihrem theol ogischen Freunde, dal3 er
fr seine Schrift einen Abnehmer hat, falls Matter in Straf3burg sich dazu entschlief3en kénnte, sie zu bevorworten.

Wer war der Freund, der mich in Frankf. treffen wollte?
Vergelten Sie mir diese Abbreviatur von einem Briefe nicht, sondern seien Sie mitteilsam und vollstandig!
Ihr Gutzkow
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An die Familie
10. Juni 1835
Aus Stralburg nach Darmstadt

(...) Was Ihr mir von dem in Darmstadt verbreiteten Gertichte hinsichtlich einer in Stral3burg bestehenden Verbindung
sagt, beunruhigt mich sehr. Es sind héchstens acht bis neun deutsche Fliichtlinge hier, ich komme fast in keine
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Bertihrung mit ihnen, und an eine politische Verbindung ist nicht zu denken. Sie sehen so gut wie ich ein, dafd unter
den jetzigen Umsténden dergleichen im Ganzen unniitz und dem, der daran Teil nimmt, hdchst verderblich ist. Sie
haben nur einen Zweck, namlich durch Arbeiten, Fleil3 und gute Sitten das sehr gesunkene Ansehn der deutschen
Flichtlinge wieder zu heben, und ich finde das sehr lobenswert. Straf3burg schien Ubrigens unserer Regierung héchst
verdachtig und sehr gefahrlich, es wundern mich daher die umgehenden Gerlichte nicht im Geringsten, nur macht es
mich besorgt, dal3 unsere Regierung die Ausweisung der Schuldigen verlangen will. Wir stehen hier unter keinem
gesetzlichen Schutz, halten uns eigentlich gegen das Gesetz hier auf, sind nur geduldet und somit ganz der Willkir des
Prafecten Uberlassen. Sollte ein derartiges Verlangen von unserer Regierung gestellt werden, so wirde man nicht
fragen: existiert eine solche Verbindung oder nicht? sondern man wirde ausweisen, was daist. |ch kann zwar auf
Protection genug zahlen, um mich hier halten zu kénnen, aber das geht nur so lange, als die hessische Regierung nicht
besonders meine Ausweisung verlangt, denn in diesem Falle spricht das Gesetz zu deutlich, als dal3 die Behdrde ihm
nicht nachkommen miféte. Doch hoffeich, das Allesist Ubertrieben. Uns beriihrt auch folgende Tatsache: Dr. Schulz
hat namlich vor einigen Tagen den Befehl erhalten, Straf3burg zu verlassen; er hatte hier ganz zuriickgezogen gel ebt,
sich ganz ruhig verhalten und dennoch! Ich hoffe, daf? unsere Regierung mich fur zu unbedeutend hielt, um auch
gegen mich dhnliche Mal3regeln zu ergreifen und dald ich somit ungestort bleiben werde. Sagt, ich sei in die Schweiz
gegangen. — Heumann sprach ich gestern. — Auch sind in der letzten Zeit wieder finf Fllchtlinge aus Darmstadt und
Gief2en hier eingetroffen und bereitsin die Schweiz weiter gereist. Rosenstiel, Wiener und Stamm sind unter ihnen.

(.)

54

An die Familie
Um Ende Juni 1835
Aus Stralburg nach Darmstadt

(...) Ich habe hier noch mindlich viel Unangenehmes aus Darmstadt erfahren. Koch, Walloth, Geilfufd und einer
meiner Gief3ener Freunde, mit Namen Becker, sind vor Kurzem hier angekommen, auch ist der junge Stamm hier. Es
sind sonst noch Mehrere angekommen, sie gehen aber samtlich weiter in die Schweiz oder in das Innere von
Frankreich. Ich habe von Gluck zu sagen und fuihle mich manchmal recht frei und leicht, wenn ich den weiten, freien
Raum um mich tberblicke und mich dann in das Darmstadter Arresthaus zuriickversetze. Die Ungltcklichen!
Minnigerode sitzt jetzt fast ein Jahr, er soll korperlich fast aufgerieben sein, aber zeigt er nicht eine heroische
Standhaftigkeit? Es heif, er sei schon mehrmals geschlagen worden, ich kann und mag es nicht glauben. A. Becker
wird wohl von Gott und der Welt verlassen sein; seine Mutter starb, wahrend er in Gief3en im Geféngnis sal3, vierzehn
Tage darnach eréffnete man esihm!!! Kl(emm) ist ein Verréter, dasist gewil3, aber esist mir doch immer, alsob ich
traumte, wenn ich daran denke. Wil Ihr denn, dal3 seine Schwester und seine Schwégerin ebenfalls verhaftet und
nach Darmstadt gebracht worden sind, und zwar hichst wahrscheinlich auf seine eigne Aussage hin? Ubrigens grabt
er sich sein eignes Grab; seinen Zweck, die Heirat mit Fraulein v. (Grolmann) in Gief3en, wird er doch nicht erreichen,
und die 6ffentliche Verachtung, die ihn unfehlbar trifft, wird ihn téten. Ich furchte nur sehr, dal3 die bisherigen
Verhaftungen nur das Vorspiel sind; eswird noch bunt hergehen. Die Regierung weil3 sich nicht zu méRigen; die
Vorteile, welche ihr die Zeitumstande in die Hand geben, wird sie aufs AuRerste mifbrauchen, und das ist sehr unklug
und fur uns sehr vorteilhaft. Auch der junge v. Biegeleben, Weidenbusch, Floret sind in eine Untersuchung verwickelt;
das wird noch ins Unendliche gehen. Drei Pfarrer, Flick, Weidig und Thudichum sind unter den Verhafteten. Ich
furchte nur sehr, dal? unsere Regierung uns hier nicht in Ruhe 1813, doch bin ich der Verwendung der Professoren
Lauth, Duvernoy und des Doctor Boeckel's gewil3, die samtlich mit dem Préfecten gut stehen. — Mit meiner
Ubersetzung bin ich langst fertig; wie es mit meinem Drama geht, weiR3 ich nicht; es mégen wohl fiinf bis sechs
Wochen sein, dal’ mir Gutzkow schrieb, es werde daran gedruckt, seit der Zeit habe ich nichts mehr dartiber gehort.
Ich denke es mul3 erschienen sein, und man schickt es mir erst, wenn die Recensionen erschienen sind, zugleich mit
diesen zu. Anders weil3 ich mir die Verzégerung nicht zu erkléren. Nur firchte ich zuweilen fir Gutzkow; er ist ein
Preuf3e und hat sich neuerdings durch eine VVorrede zu einem in Berlin erschienenen Werke das Mif3fallen seiner
Regierung zugezogen. Die Preuf3en machen kurzen Prozef3; er sitzt vielleicht jetzt auf einer preufdischen Festung; doch
wir wollen das Beste hoffen. (...)
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Andie Familie
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16. Juli 1835
Aus Straf3burg nach Darmstadt

(...) Ich lebe hier ganz unangefochten; esist zwar vor einiger Zeit ein Rescript von Gief3en gekommen, die Polizel
scheint aber keine Notiz davon genommen zu haben ... Esliegt schwer auf mir, wenn ich mir Darmstadt vorstelle; ich
sehe unser Haus und den Garten und dann unwillkdrlich das abscheuliche Arresthaus. Die Ungliicklichen! Wie wird
das enden? Wohl wie in Frankfurt, wo Einer nach dem Andern stirbt und in der Stille begraben wird. Ein Todesurteil,
ein Schaffott, wasist das? Man stirbt fir seine Sache. Aber so im Geféngnis auf eine langsame Weise aufgerieben zu
werden! Dasist entsetzlich! Kénntet Thr mir nicht sagen, wer in Darmstadt sitzt? Ich habe hier Vieles untereinander
gehort, werde aber nicht klug daraus. KI(emm) scheint eine schéandliche Rolle zu spielen. Ich hatte den Jungen sehr
gern, er war grenzenlos leidenschaftlich, aber offen, lebhaft, mutig und aufgeweckt. Hort man nichts von
Minnigerode? Sollte er wirklich Schlége erhalten? Esist mir undenkbar. Seine heroische Standhaftigkeit sollte auch
den verstocktesten Aristokraten Ehrfurcht einfloen. (...)
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Von Karl Gutzkow
23. Juli 1835
Aus Wiesbaden nach Stral3burg

Mein lieber Freund; ich habe l&nger geschwiegen, als verziehen werden kann. Heidelberg und Mannheim nahmen
mich sehr in Anspruch, dann eine Rheinreise, Frankfurt mit all seinen Verbindungen, die wieder aufgefrischt werden
mufdten, nun gar Wiesbaden, wohin ich gegangen bin um zu schwitzen — das Alles hat mich in ewige Unruhe
gebracht. Zuletzt noch hab' ich in der Hast von 3 Wochen (schnelle Arbeiten sind die besten) einen Roman
geschrieben: Wally, die Zweiflerin. Auch jetzt bin ich nur erst in der Stimmung, ein Billet statt eines Briefes zu
schreiben, und Ihnen in der Eile zu sagen, dal3ich viel und herzlich an Sie denke. Sie haben mehr Zeit alsich. Regen
Sie mich durch einen langen Brief zu einem langern auf! — Sauerlander trodelte lange mit dem Druck Ihres Danton.
Fir den Schreckenstitel kann ich nicht: dasist eine der buchhéndlerischen Dreistigkeiten, die man sich bel seinem
zweiten Buche nicht mehr gefallen 183t. Sie werden jetzt Exemplare haben, und meine von der Censur verstimmelte
Anzeige. Ich trug Sr. auf, lhnen den Correkturabzug zu schicken; denn ich habe ein boses Gewissen. Ich fuhle, dal3ich
mich nicht erschopfend genug tber Sie ausgedriickt habe, wenigstens viel zu allgemein; und daist mir jeder verlorne
Buchstabe wichtig, wenn Sie ihn nicht sehen sollten. Geben Sie bald ein zweites Buch: Ihren Lenz (fir den ich schon
einen bessern Verleger habe) dann will ich das Versdumte nachholen.

Auf die theol. Schrift Ihres Freundes kann ich nur eingehen, wenn Matter auf dem Titel steht. Matter hat Renommeée
in Deutschland, der von Ihnen genannte Name nicht.

Schreiben Sie nach Frankfurt: der Brief trifft mich sichrer.
Mit bestem Gruf}
Ihr Gutzkow
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An die Familie
28. Juli 1835
Aus Stralburg nach Darmstadt

(...) Uber mein Drama muf3 ich einige Worte sagen: erst muf ich bemerken, dai? die Erlaubnis, einige Anderungen
machen zu dirfen, allzusehr benutzt worden ist. Fast auf jeder Seite weggel assen, zugesetzt, und fast immer auf die
dem Ganzen nachteiligste Weise. Manchmal ist der Sinn ganz entstellt oder ganz und gar weg, und fast platter Unsinn
steht an der Stelle. Aulierdem wimmelt das Buch von den abscheulichsten Druckfehlern. Man hatte mir keinen
Correkturbogen zugeschickt. Der Titel ist abgeschmackt, und mein Name steht darauf, was ich ausdriicklich verboten
hatte; er steht auf3erdem nicht auf dem Titel meines Manuscripts. Aulerdem hat mir der Correktor einige
Gemeinheiten in den Mund gelegt, dieich in meinem Leben nicht gesagt haben wirde. Gutzkow's glénzende Kritiken
habe ich gelesen und zu meiner Freude dabei bemerkt, dal3 ich keine Anlagen zur Eitelkeit habe. Was Ubrigens die
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sogenannte Unsittlichkeit meines Buchs angeht, so habe ich Folgendes zu antworten: der dramatische Dichter ist in
meinen Augen nichts, als ein Geschichtschreiber, steht aber tber Letzterem dadurch, dal? er uns die Geschichte zum
zweiten Mal erschafft und uns gleich unmittelbar, statt eine trockne Erzahlung zu geben, in das Leben einer Zeit
hinein versetzt, uns statt Charakteristiken Charaktere, und statt Beschreibungen Gestalten gibt. Seine hochste Aufgabe
ist, der Geschichte, wie sie sich wirklich begeben, so nahe als moglich zu kommen. Sein Buch darf weder sittlicher
noch unsittlicher sein, als die Geschichte selbst, aber die Geschichte ist vom lieben Herrgott nicht zu einer Lecttre fur
junge Frauenzimmer geschaffen worden, und daist es mir auch nicht tibel zu nehmen, wenn mein Drama
ebensowenig dazu geeignet ist. Ich kann doch aus einem Danton und den Banditen der Revolution nicht
Tugendhelden machen! Wenn ich ihre Liederlichkeit schildern wollte, so mufdte ich sie eben liederlich sein, wenn ich
ihre Gottlosigkeit zeigen wollte, so mufdte ich sie eben wie Atheisten sprechen lassen. Wenn einige unanstandige
Ausdriicke vorkommen, so denke man an die weltbekannte, obscone Sprache der damaligen Zeit, wovon das, wasich
meine Leute sagen lasse, nur ein schwacher Abrif3ist. Man kdnnte mir nur noch vorwerfen, dal3 ich einen solchen
Stoff gewahlt hétte. Aber der Einwurf ist 1&ngst widerlegt. Wollte man ihn gelten lassen, so miif3ten die grofdten
Meisterwerke der Poesie verworfen werden. Der Dichter ist kein Lehrer der Moral, er erfindet und schafft Gestalten,
er macht vergangene Zeiten wieder aufleben, und die L eute mdgen dann daraus lernen, so gut, wie aus dem Studium
der Geschichte und der Beobachtung dessen, was im menschlichen Leben um sie herum vorgeht. Wenn man so
wollte, dirfte man keine Geschichte studieren, weil sehr viele unmoralische Dinge darin erzahlt werden, mifite mit
verbundenen Augen Uber die Gasse gehen, weil man sonst Unansténdigkeiten sehen kénnte, und miifdte tber einen
Gott Zeter schreien, der eine Welt erschaffen, worauf so viele Liederlichkeiten vorfallen. Wenn man mir Gbrigens
noch sagen wollte, der Dichter misse die Welt nicht zeigen wie sieist, sondern wie sie sein solle, so antworte ich, daf?
ich es nicht besser machen will, als der liebe Gott, der die Welt gewif3 gemacht hat, wie sie sein soll. Was noch die
sogenannten | dealdichter anbetrifft, so findeich, dald sie fast nichts al's Marionetten mit himmelblauen Nasen und
affektiertem Pathos, aber nicht Menschen von Fleisch und Blut gegeben haben, deren Leid und Freude mich
mitempfinden macht, und deren Tun und Handeln mir Abscheu oder Bewunderung einfl6f%. Mit einem Wort, ich halte
viel auf Goethe und Shakspeare, aber sehr wenig auf Schiller. Dal3 Ubrigens noch die ungiinstigsten Kritiken
erscheinen werden, versteht sich von selbst; denn die Regierungen miissen doch durch ihre bezahlten Schreiber
beweisen lassen, dal? ihre Gegner Dummkdpfe oder unsittliche Menschen sind. Ich halte Gbrigens mein Werk
keineswegs fur vollkommen, und werde jede wahrhaft &sthetische Kritik mit Dank annehmen. —

Habt Ihr von dem gewaltigen Blitzstrahl gehdrt, der vor einigen Tagen das Minster getroffen hat? Nie habe ich einen
solchen Feuerglanz gesehen und einen solchen Schlag gehort, ich war einige Augenblicke wie betdubt. Der Schade ist
der grofte seit Wéachtersgedenken. Die Steine wurden mit ungeheurer Gewalt zerschmettert und weit weg
geschleudert; auf hundert Schritt im Umkreis wurden die Décher der benachbarten Hauser von den herabfallenden
Steinen durchgeschlagen. —

Es sind wieder drei Flichtlinge hier eingetroffen, Nievergelder ist darunter; es sind in Gief3en neuerdings zwei
Studenten verhaftet worden. Ich bin &uferst vorsichtig. Wir wissen hier von Niemand, der auf der Grenze verhaftet
worden sei. Die Geschichte muf3 ein Marchen sein. (...)

58

An die Familie
Anfang August 1835
Aus Stralburg nach Darmstadt

(...) Vor Allem muf3 ich Euch sagen, dal3 man mir auf besondere Verwendung eine Sicherheitskarte versprochen hat,
im Fall ich einen Geburts- (nicht Heimats-) Schein vorweisen konnte. Esist dies nur als eine vom Gesetze
vorgeschriebene Formlichkeit zu betrachten; ich mul3 ein Papier vorweisen kdnnen, so unbedeutend esauch sei ...
Doch lebe ich ganz unangefochten, esist nur eine prophylactische Maldregel, die ich fur die Zukunft nehme. Sprengt
Ubrigensimmerhin aus, ich sei nach Zirich gegangen; daihr seit léngerer Zeit keine Briefe von mir durch die Post
erhalten habt, so kann die Polizei unmdglich mit Bestimmtheit wissen, wo ich mich aufhalte, zumal daich meinen
Freunden geschrieben, ich sei nach Zirich gegangen. Es sind wieder einige Fllchtlinge hier angekommen, ein Sohn
des Professor Vogt ist darunter, sie bringen die Nachricht von neuen Verhaftungen dreier Familienvéter! Der einein
Rodelheim, der andere in Frankfurt, der dritte in Offenbach. Auch ist eine Schwester des unglticklichen Neuhof, ein
schones und liebenswirdiges Médchen, wie man sagt, verhaftet worden. Dal3 ein Frauenzimmer aus Gief3en in das
Darmstédter Arresthaus gebracht wurde, ist gewil3; man behauptet, sie sei die ... ... Die Regierung muf’ die Sachen sehr
geheim halten, denn ihr scheint in Darmstadt sehr schlecht unterrichtet zu sein. Wir erfahren Alles durch die
Fluchtlinge, welche es am besten wissen, da sie meistens zuvor in die Untersuchung verwickelt waren. Dal3
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Minnigerode in Friedberg eine Zeit lang Ketten an den Handen hatte, weil3 ich gewil3; ich weild es von Einem, der mit
ihm sal. Er soll todlich krank sein; wolle der Himmel, dal3 seine Leiden ein Ende hétten! Dal? die Gefangenen die
Gefangenkost bekommen und weder Licht noch Blicher erhalten, ist ausgemacht. Ich danke dem Himmel, dal3ich
voraussah, was kommen wrde, ich wéare in so einem Loch verriickt geworden ... In der Politik fangt es hier wieder an,
lebendig zu werden. Die Hollenmaschine in Paris und die der Kammer vorgel egten Gesetz-Entwirfe Uber die Presse
machen viel Aufsehn. Die Regierung zeigt sich sehr unmoralisch; denn, obgleich es gerichtlich erwiesen ist, dal3 der
Téater ein verschmitzter Schurke ist, der schon allen Parteien gedient hat und wahrscheinlich durch Geld zu der Tat
getrieben wurde, so sucht sie doch das Verbrechen den Republikanern und Carlisten auf den Hals zu laden und durch
den momentanen Eindruck die unleidlichsten Beschrénkungen der Presse zu erlangen. Man glaubt, dal3 das Gesetz in
der Kammer durchgehen und vielleicht noch geschérft werden wird. Die Regierung ist sehr unklug; in sechs Wochen
hat man die Hollenmaschine vergessen, und dann befindet sie sich mit ihrem Gesetz einem Volke gegeniiber, das seit
mehreren Jahren gewohnt ist, Alles, wasihm durch den Kopf kommt, 6ffentlich zu sagen. Die feinsten Politiker
reimen die HOllenmaschine mit der Revue in Kalisch zusammen. Ich kann ihnen nicht ganz Unrecht geben; die
Hollenmaschine unter Bonaparte! der Rastadter Gesandtenmord!! ...

Wenn man sieht, wie die absoluten Mé&chte Alles wieder in die alte Unordnung zu bringen suchen, Polen, Italien,
Deutschland wieder unter den Fufzen! esfehlt nur noch Frankreich, es hangt ihnen immer, wie ein Schwert, Uber dem
Kopf. So zum Zeitvertreib wirft man doch die Millionen in Kalisch nicht zum Fenster hinaus. Man hétte die auf den
Tod des Konigs folgende Verwirrung benutzt und hétte gerade nicht sehr viele Schritte gebraucht, um an den Rhein zu
kommen. Ich kann mir das Attentat auf keine andere Weise erkléren. Die Republikaner haben erstens kein Geld und
sind zweitens in einer so elenden Lage, dal? sie nichts hétten versuchen kdnnen, selbst wenn der Kénig gefallen wére.
Hochstens konnten einige Legitimisten hinein verwickelt sein. Ich glaube nicht, dal3 die Justiz die Sache aufkléaren
wird. (...)
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An die Familie
17. August 1835
Aus Stralburg nach Darmstadt

(-..) Von Umtrieben wei3 ich nichts. Ich und meine Freunde sind sémtlich der Meinung, dal3 man fur jetzt Alles der
Zeit Uberlassen muf3; tbrigens kann der MiRbrauch, welchen die Firsten mit ihrer wiedererlangten Gewalt treiben, nur
zu unserem Vorteil gereichen. Ihr mufét Euch durch die verschiedenen Gertichte nicht irre machen lassen; so soll sogar
ein Mensch Euch besucht haben, der sich fir Einen meiner Freunde ausgab. Ich erinnere mich gar nicht, den
Menschen je gesehen zu haben; wie mir die Anderen jedoch erzahlten, ist er ein ausgemachter Schurke, der
wahrscheinlich auch das Geriicht von einer hier bestehenden Verbindung ausgesprengt hat. Die Gegenwart des
Prinzen Emil, der eben hier ist, kdnnte vielleicht nachteilige Folgen fir uns haben, im Fall er von dem Préfecten
unsere Ausweisung begehrte; doch halten wir uns fir zu unbedeutend, als daf3 seine Hoheit sich mit uns beschéftigen
sollte. Ubrigens sind fast samtliche Fliichtlinge in die Schweiz und in das Innere abgereist, und in wenigen Tagen
gehen noch Mehrere, so dald htchstens finf bis sechs hier bleiben werden. (...)
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Von Karl Gutzkow
28. August 1835
Aus Stuttgart nach Stral3burg

Jetzt werd' ich klagen, mein lieber Freund, dal3 Sie sich in ein nebel haftes Schweigen hillen. Wie leben Sie? Ich binin
Ihrer Nahe; aber leider werd' ich die Muf3e nicht haben, Stral3burg besuchen zu kdnnen. Zwar binich jetzt
ungebundener, alsje, weil ich mein Literaturblatt am Phonix preisgegeben habe, aber es driicken mich doch
mancherlei Geschéfte, weil ich gesonnen bin, noch vor dem neuen Jahre selbst ein Journal mit meinem Freunde L.
Wienbarg zu edieren. Der Titel wird sein: Deutsche Reviie: die Form, wochentlich ein Heft. Ich gestehe aufrichtig, dal3
ich mich bei diesem Unternehmen ernstlich auf Sie verlassen mochte. Schreiben Sie mir so bald Sie kdnnen nach

Frkft im Wolfseck, ob ich, monatlich wenigstens 1 Artikel (spekulativ, poetisch, kritisch, quidquid fert animus) von
Ihnen erwarten darf? Mit den buchhandlerischen Bedingungen werden Sie zufrieden sein.
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Mein Frankfter Lit. Bl. enntyierte mich, der Dullerschen Sozietét wegen. Die Deutschen, welche sehr viel auf
Hoérensagen, wenig auf Autopsie geben, pflegen gern nach dem Grundsatz zu urteilen: Nenne mir, mit wem du
umgehst, und ich will dir sagen, wer du bist! Diesen Dullerschen Mal3stab somit an mich anlegen zu lassen, binich zu
hoffartig. Eine Sauerlandersche Plumpheit (Sauerl. ist kein Buchhandler, sondern ein Frankfurter Borjuar) gab mir
Rechtsvorwand, abzubrechen.

Uber Ihren Danton hor' ich sonst noch nichts. Wienbarg hat ihn mit Vergniigen gelesen. Von Grabbe sind 2 Dramen
erschienen. Wenn man diese aufgesteifte, forcierte, kndcherne Manier betrachtet, so muf man Ihrer frischen,
sprudelnden Naturkraft das ginstigste Horoskop stellen.

Haben Sie Freunde in der Schweiz? namlich Freunde, die Sie dafur halten? Man hat mir von dort anonyme
Zusendungen gemacht, um Ihr Talent zu verdachtigen und namentlich mich von der Hingebung, dieich &ffentlich
gegen Sie gezeigt habe, zurtickzubringen. Mehr mag ich nicht sagen. Es scheinen Knaben zu sein, die mit [hnen auf
der Schulbank sal3en, und sich @rgerten, wenn Sie (...) Antworten gaben.

Schreiben Sie nach Frkft.
Ihr Gutzkow

61

An Karl Gutzkow
September 1835
Aus Strafdburg nach Frankfurt am Main

... Was Sie mir Uiber die Zusendung aus der Schweiz sagen, macht mich lachen. Ich sehe schon, wo es herkommt. Ein
Mensch, der mir einmal, esist schon lange her, sehr lieb war, mir spéter zur unertréglichen Last geworden ist, denich
schon seit Jahren schleppe und der sich, ich weil3 nicht aus welcher verdammten Notwendigkeit, ohne Zuneigung,
ohne Liebe, ohne Zutrauen an mich anklammert und qualt und den ich wie ein notwendiges Ubel getragen habe! Es
war mir wie einem Lahmen oder Kriippel zu Mut und ich hatte mich so ziemlich in mein Leiden gefunden. Aber jetzt
binich froh, esist mir, alswéreich von einer Todsiinde absolviert. Ich kann ihn endlich mit guter Manier vor die Ture
werfen. Ich war bisher unverniinftig gutmditig, es wére mir leichter gefallen ihn tot zu schlagen, al's zu sagen: Pack
dich! Aber jetzt binichihnlos! Gott sei Dank! Nichts kommt Einem doch in der Welt teurer zu stehen, alsdie
Humanitét. (...)
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An die Familie
20. September 1835
Aus Stralburg nach Darmstadt

... Mir hat sich eine Quelle getffnet; es handelt sich um ein grof3es Literaturblatt, deutsche Revue betitelt, das mit
Anfang des neuen Jahres in Wochenheften erscheinen soll. Gutzkow und Wienbarg werden das Unternehmen |eiten;
man hat mich zu monatlichen Beitragen aufgefordert. Ob das gleich eine Gelegenheit gewesen wére, mir vielleicht ein
regel méafiiges Einkommen zu sichern, so habe ich doch meiner Studien halber die Verpflichtung zu regelméiigen
Beitragen abgelehnt. Vielleicht, dal3 Ende des Jahres noch etwas von mir erscheint. — Kl(emm) also frei? Er ist mehr
ein Unglucklicher, alsein Verbrecher, ich bemitleide ihn eher, asich ihn verachte; man muf3 doch gar pfiffig dietolle
Leidenschaft des armen Teufels beniitzt haben. Er hatte sonst Ehrgefhl, ich glaube nicht, dal? er seine Schande wird
ertragen konnen. Seine Familie verleugnet ihn, seinen dlteren Bruder ausgenommen, der eine Hauptrolle in der Sache
gespielt zu haben scheint. Es sind viel Leute dadurch unglticklich geworden. Mit Minnigerode soll es besser gehen.
Hat denn Gladbach noch kein Urteil? Das heif3e ich einen doch |ebendig begraben. Mich schaudert, wenn ich denke,
was vielleicht mein Schicksal gewesen wére! (...)
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Von Karl Gutzkow
28. September 1835
Aus Frankfurt am Main nach Stral3burg
Mein lieber Freund,

Sie erbauen weder mich, noch meinen Plan durch I hren jingsten, doch so willkommnen Brief. Ich hatte sicher auf Sie
gerechnet, ich spekulierte auf lauter Jungfernerzeugnisse, Gedankenblitze aus erster Hand, Lenziana, subjektiv und
objektiv: Sie kdnnen auch Ihre abschléagige Antwort nicht so rund gemeint haben und werden schon darauf eingehen,
folgenden Calcul mit sich anzustellen: Du hast ein Buch mit deinem Namen geschrieben. Ein Enthusiast hat es
unbedingt gelabt. Ja, du hast dich sogar herabgel assen, 2 wahrscheinlich sehr elende Dramen von V. Hugo zu
Ubersetzen; du stehst nun mitten drinnen, und muf3t dich entweder behaupten, oder avancieren. Die Deutsche Reviie
wird grofRartig verbreitet, sie zahlt fir den 8’bogen 2 Friedr.d'ors. Sie hat einige glanzende Aushangeschilde von
Namen, welche sogar das alte und besorgliche Publikum anlocken. In der Tat, lieber Blichner, huten Sie sich zum
2ten Male: geben Sie uns, wenn weiter nichtsim Anfang, Erinnerungen an Lenz: da scheinen Sie Tatsachen zu haben,
dieleicht aufgezeichnet sind. Ihr Name ist einmal heraus, jetzt fangen Sie an, geniale Beweise fir denselben zu
fahren.

Das Brockhaus'sche Repertorium kanzelt Sie mit 2 Worten ab. Die Abend-Zeitung, wieich aus einem Briefe von Th.
Hell an einen Dritten, sehe, wird desgleichen tun. Basenhaft genug schreibt dieser Hofrat Hell genannt Winckler: Wer
ist dieser Buchner? Antworten Sie ihm darauf!

W. Schulz hat an mich geschrieben. Er scheint recht gedriickt zu sein; was ich fir ihn ausrichten kann, will ich sehen.
Er solle sich noch einige Tage gedulden.

Von Menzels elendem Angriffe auf meine Person werden Sie gehdrt haben. Ich mufdte ihn fr seine Schamlosigkeit
fordern; er schlug diesen Weg aus und zwingt mich nun ihm 6ffentlich zu dienen. Menzeln war' es eine Freude
gewesen, wenn ich bei ihm noch immer die zweite Violine gespielt hétte, und einmal executor seines Testaments
geworden wére. Prinzipien hat er fir keine grofRere Fehde mehr, seine letzten Patronen hat er gegen Géthe
verschossen: Nun mul3 die Religion, die Moral und mein Leben herhalten, um mich zu stiirzen. In einigen Tagen
erscheinen von mir und Wienbarg Broschuren. Ich kann nichts besseres tun, als aus seiner Infamie eine literarische
Streitfrage machen. Zeit ist's, endlich einmal die Menzelsche Stellung zu revidieren und die kritischen Annalen zu
controllieren, welche er seit beinahe 10 Jahren geschrieben hat.

Am 1. Dez. erscheint das 1ste Heft der Revue. Benimmt sich Menzel nicht, alswoll' er sagen: »0 Herr Zebaoth, siehe,
sie wollen herausgeben ein Blatt, das da heil3et: Deutsche Revue und soll erscheinen wéchentlich einmal! spricht der
Herr: Sela.«

Ihr Gutzkow.
Adressieren Sie nicht an Sauerl. sondern kurzweg an meinem Namen.
64
An die Familie
Oktober 1835

Aus Stralburg nach Darmstadt

(-..) Ich habe mir hier allerhand interessante Notizen tber einen Freund Goethe's, einen unglticklichen Poeten Namens
Lenz verschafft, der sich gleichzeitig mit Goethe hier aufhielt und halb verriickt wurde. Ich denke dartiber einen
Aufsatz in der deutschen Revue erscheinen zu lassen. Auch sehe ich mich eben nach Stoff zu einer Abhandlung tber
einen philosophischen oder naturhistorischen Gegenstand um. Jetzt noch eine Zeit lang anhaltendes Studium, und der
Weg ist gebrochen. Es gibt hier Leute, die mir eine glanzende Zukunft prophezeien. Ich habe nichts dawider. (...)
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Andie Familie
2. November 1835
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Aus Straf3burg nach Darmstadt

(...) Ich weil3 bestimmt, dal3 man mir in Darmstadt die abenteuerlichsten Dinge nachsagt; man hat mich bereits dreimal
an der Grenze verhaften lassen. Ich finde es nattirlich; die au3erordentliche Anzahl von Verhaftungen und
Steckbriefen muf3 Aufsehen machen, und da das Publikum jedenfalls nicht weil3, um was es sich eigentlich handelt, so
macht es wunderliche Hypothesen ...

... Aus der Schweiz habe ich die besten Nachrichten. Es wére mdglich, dal3ich noch vor Neujahr von der Ziricher
Facultét den Doctorhut erhielte, in welchem Fall ich alsdann n&chste Ostern anfangen wiirde, dort zu docieren. In
einem Alter von zwei und zwanzig Jahren wére das Alles, was man fordern kann. ...

... Neulich hat mein Name in der Allgemeinen Zeitung paradiert. Es handelte sich um eine grofe literarische
Zeitschrift, deutsche Revue, fur dieich Artikel zu liefern versprochen habe. Dies Blatt ist schon vor seinem Erscheinen
angegriffen worden, worauf es denn hief3, dal3 man nur die Herren Heine, Borne, Mundt, Schulz, Biichner etc. zu
nennen brauche, um einen Begriff von dem Erfolge zu haben, den diese Zeitschrift haben wiirde. — Uber die Art, wie
Minnigerode mif3handelt wird, ist im Temps ein Artikel erschienen. Er scheint mir von Darmstadt aus geschrieben;
man mufd wahrhaftig weit gehen, um einmal klagen zu durfen. Meine unglucklichen Freunde! (...)
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An Karl Gutzkow
nach Mitte November 1835
Aus Strafdburg nach Frankfurt am Main

(...) Sie erhalten hiermit ein Bandchen Gedichte von meinem Freunde Stober. Die Sagen sind schon, aber ich bin kein
Verehrer der Manier ala Schwab und Uhland und der Partel, die immer rickwarts ins Mittelalter greift, weil siein der
Gegenwart keinen Platz ausfllen kann. Doch ist mir das Biichlein lieb; sollten Sie nichts Glinstiges dartiber zu sagen
wissen, so bitteich Sie, lieber zu schweigen. Ich habe mich ganz hier in das Land hineingelebt; die Vogesen sind ein
Gebirg, dasich liebe wie eine Mutter, ich kenne jede Bergspitze und jedes Tal und die alten Sagen sind so originell
und heimlich und die beiden Stober sind alte Freunde, mit denen ich zum Erstenmal das Gebirg durchstrich. Adolph
hat unstreitig Talent, auch wird Ihnen sein Name durch den Musenal manch bekannt sein. August steht ihm nach, doch
ist er gewandt in der Sprache.

Die Sache ist nicht ohne Bedeutung fir das Elsal3, sieist einer von den seltnen Versuchen, die noch manche Els&sser
machen, um die deutsche Nationalitét Frankreich gegentiber zu wahren und wenigstens das geistige Band zwischen
ihnen und dem Vaterland nicht reif3en zu lassen. Es wére traurig, wenn das Mnster einmal ganz auf fremdem Boden
stiinde. Die Absicht, welche zum Teil das Blichlein erstehen lief3, wirde sehr geférdert werden, wenn das
Unternehmen in Deutschland Anerkennung fande und von der Seite empfehle ich es Ihnen besonders.

Ich werde ganz dumm in dem Studium der Philosophie; ich lerne die Armseligkeit des menschlichen Geistes wieder
von einer neuen Seite kennen. Meinetwegen! Wenn man sich nur einbilden kénnte, die Lécher in unsern Hosen seien
Palastfenster, so kdnnte man schon wie ein Konig leben, so aber friert man erbarmlich. (...)
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Von Karl Gutzkow
4. Dezember 1835
Aus Mannheim nach Straf3burg
Mein Lieber!

Ich sitz' im Geféngnis — wie und wodurch das kam, ein Andermal —wenn ich mich in mein Schicksal zu finden weil3.
Zunéchst dies, dald ich des Angriffes auf die Religion beschuldigt bin.

Erst wollt' ich fliehen und schrieb an Mr. Boulet in Paris, fir mich zu sorgen. Wahrscheinlich ist unter lhrer Adresse
von da ein Brief an mich gekommen. Schicken Sie ihn mir hieher mit besonderm Couvert an den Dr. Léwenthal.

Wie gliicklich sind Sie in der Freiheit! Ich sehe voraus, dald ich lange werde geplagt werden. Menzel hat mich soweit
gebracht. Ich bin zusammenhadngender Ideen nicht fahig. Ein andermal mehr, wenn es sich aus den Eisenstdben
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695 schmuggeln |&f.

lhr G.
(8368 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/buechner/briefel/chap005.html
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